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TARYBOS DIREKTYVA 2002/53/EB
2002 m. birzelio 13 d.
dél bendrojo Zemés uikio augaly veisliy katalogo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
37 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong ('),
pasitarusi su Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,
kadangi:

(1) 1970 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva 70/457/EEB
dél bendrojo Zemés tikio augaly veisliy katalogo (%) buvo
daznai ir i§ esmés kei¢iama (). Aiskumo ir racionalumo
sumetimais minéta direktyva reikéty susisteminti.

() Zemés iikio augaly sékly ir daigy gamyba uzima svarbia
vieta Bendrijos Zemés tkyje.

(3)  Siuo tikslu Taryba priémé direktyvas atitinkamai dél
prekybos burokéliy séklomis (2002/54/EB) (*), pasariniy
augaly séklomis (66/401/EEB) (°), javy sé¢klomis (°),
séklinémis bulvémis (2002/56[EB) (") ir aliejiniy bei
pluostiniy augaly séklomis (2002/57/EB) (%).

(4)  Reikeéty sudaryti bendrajj veisliy kataloga. Toks katalogas
gali bati sudarytas tik remiantis nacionaliniais katalogais.

(5) D¢l Sios priezasties visos valstybés narés turéty sudaryti
vieng ar kelis tinkamy sertifikavimui ir prekybai veisliy
nacionalinius katalogus jy teritorijoje.

(6)  Siuos katalogus reikia sudaryti laikantis vieningy taisyk-
liy, kad priimtinos veislés baty isskirtinés, stabilios ir
pakankamai vienodos ir kad jos bty pakankamai
vertingos auginti ir vartoti.

(') 2002 m. balandzio 9 d. pareikita nuomoné (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).

() OL 225, 1970 10 12, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytals Direktyva 98/96/EB (OLL 25,1999 2 1, p. 27).

() Zr. I priedo A dalj.

(% OLL 193, 2002 ; 20, p. 12.

() OL 125, 1966 7 11, ﬁ 2298/66. Direktyva su paskutmlals pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 2001 64/EB (OL L 234, 2001 9 1,
p. 60).

() OL 125,1966 7 11, p. 2309/66. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 2001/64/EB.

() OLL 193, 2002 7 20, p. 60.

() OLL 193,2002 7 20, p. 74.

)

(10)

(1)

12)

(14)

Reikia atsizvelgti j tarptautiniu mastu priimtas taisykles
dél tam tikry nuostaty, susijusiy su veisliy priimtinumu
nacionaliniu mastu.

Siekiant atlikti tyrimus veislei pripaZinti priimtina, reikia
numatyti daugybe vienody kriterijy ir batiniausiy reika-
lavimy.

Reikia standartizuoti nuostatas dél laiko, kurj galioja
veislés priemimas, priezas¢iy, dél kuriy galima panaikinti
priémimg, ir veislés palaikymo tvarkos. Valstybés narés
turi pranesti viena kitai apie veisliy priémima ir panai-
kinima.

Buty tikslinga priimti taisykles dél veisliy pavadinimy
priimtinumo ir dél apsikeitimo informacija tarp valstybiy
nariy.

Bendrijoje turi bati laisvai prekiaujama  séklomis,
kurioms taikoma $i direktyva, kai tik jos paskelbiamos
Bendrajame kataloge.

Taciau valstybéms naréms turi bati suteikta teisé priesta-
rauti dél veislés per specialias procediras.

Europos Bendrijy oficialiojo leidinio C serijoje Komisija turi
paskelbti veisles, kuriomis papildomas Bendrasis Zemés
tikio augaly veisliy katalogas.

Reikia priimti nuostata dél priemoniy, kuriomis bity
pripazjstama, kad treciosiose Salyse vykdomi tyrimai ir
veisliy kontrolé yra lygiaverciai.
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(15)  Bendrijos taisyklés netaikomos veisléms, kuriy séklos ar
dauginamoji medziaga deklaruojama eksportui i trecig-
sias Salis.

(16) Remiantis mokslo ir technikos plétra, dabar galima
iSvesti naujas veisles genetinés modifikacijos déka. Todél
svarstant, ar priimti genetiskai modifikuotas veisles, kaip
apibrézta 1990 m. balandzio 23 d. Tarybos direktyvoje
90/220/EEB dél genetiskai modifikuoty organizmy
samoningo iSleidimo | aplinka ('), valstybés narés turi
atsizvelgti | bet kokig rizika, susijusiag su tokiu
samoningu isleidimu i aplinka. Be to, reikia nustatyti
salygas, kuriomis tokios genetiskai modifikuotos veislés
bty priimtinos.

(17)  Prekyba naujais maisto produktais ir naujomis maisto
produkty sudedamosiomis dalimis Bendrijos mastu regla-
mentuoja Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas
(EB) Nr. 258/97 (3). Todél valstybéms naréms taip pat
bity tikslinga atsizvelgti | bet kokia rizika sveikatai,
kylan¢ig dél maisto produkty, svarstant, ar priimti tam
tikras veisles. Be to, reikia nustatyti sglygas, kuriomis Sios
veislés biity priimtinos.

(18)  Remiantis mokslo ir technikos plétra, reikia priimti
taisykles, kurios reglamentuoty prekyba chemiskai
apdorotomis séklomis ir dauginamaja medziaga.

(19)  Batina uztikrinti augaly genetiniy iStekliy apsauga. Siuo
tikslu reikia nustatyti apsauga uZtikrinancias salygas
pagal teisés aktus dél prekybos séklomis, panaudojant in
situ veisles, kurioms gresia genetiné erozija.

(20)  Priemonés, reikalingos $iai direktyvai igyvendinti, turi
bati priimtos remiantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimu 1999/468/EB, nustatanciu Komisijos suteikty
jgaliojimy vykdymo tvarka ().

(21)  Si direktyva negali daryti jokio poveikio valstybiy nariy
jsipareigojimams  dél direktyvy, pateikty 1 priedo
B dalyje, perkélimo galutiniy terminy,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Si direktyva reglamentuoja ty burokéliy, pasariniy augaly,
javy, bulviy bei aliejiniy ir pluostiniy augaly veisliy, kuriy
s¢klomis galima prekiauti pagal direktyvy atitinkamai del

() OL L 117, 1970 5 8, p. 15. Direktyva, panaikinta Europos Parla-
mento ir Tarybos Direktyva 2001/18/EB (OL L 106, 2001 4 17,
p. 1).

() OLL 43,1997 2 14,p. 1.

() OLL 184,1999 7 17, p. 23.

prekybos burokéliy séklomis (2002/54/EB), paSariniy augaly
se¢klomis (66/401/EEB), javy séklomis (66/402/EEB), s¢klinémis
bulvémis (2002/56/EB) bei aliejiniy ir pluostiniy augaly
sé¢klomis (2002/57EB) nuostatas, jtraukimg i bendrajj Zemés
tikio augaly veisliy kataloga.

2. Bendrasis veisliy katalogas sudaromas remiantis valstybiy
nariy nacionaliniais katalogais.

3. Si direktyva netaikoma veisléms, kuriy séklos ar daugina-
moji medziaga deklaruojama eksportui j treciasias alis.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje ,oficialios priemonés* — tai priemonés, kuriy
imasi:

a) valstybinés institucijos arba

b) bet koks juridinis asmuo, kurio veiklg reglamentuoja vie$oji
ar privatiné teisé ir kuris veikia valstybés atsakomybe; arba

¢) bet koks tinkamai prisaikdintas fizinis asmuo, kuris imasi
pagalbiniy veiklos r@isiy, taip pat kontroliuojamy valstybés;

jeigu b ir ¢ punktuose minéti asmenys i§ Siy priemoniy
negauna asmeninés naudos.

3 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré isteigia vieng ar kelis veisliy,
oficialiai priimtiny sertifikavimui ir prekybai savo teritorijoje,
katalogus. Bet koks asmuo gali ieskoti informacijos katalo-
guose.

2. Jeigu veislés (savidulkés linijos, hibridai) téra galutiniy
veisliy sudedamosios dalys, 1 dalies nuostatos taikomos tik
tick, kad Sioms veisléms priklausan¢ios séklos biity parduo-
damos jy pavadinimu.

Salygos, kuriomis taip pat taikomos 1 dalies nuostatos kitoms
sudedamosioms veisléms, gali bati nustatytos 23 straipsnio
2 dalyje numatyta tvarka. Tuo tarpu javy, iSskyrus kukurtzus,
atveju valstybés narés gali pacios taikyti $ias nuostatas kitoms
sudedamosioms veisléms dél jy teritorijoje sertifikavimui skirty
sekly.

Reikia nurodyti sudedamgsias veisles.
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3. Valstybés narés gali nustatyti, kad veislés jtraukimas j
bendrajj ar j kitos valstybés narés katalogg yra lygiavertis jtrau-
kimui | savo katalogus. Jeigu priimama tokia nuostata, valstybé
naré atleidziama nuo prievoliy, numatyty 7 straipsnyje,
9 straipsnio 4 dalyje ir 10 straipsnio 2-5 dalyse.

4 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad veislé yra priimtina tik
tuomet, jeigu ji yra isskirtiné, stabili ir pakankamai vienoda.
Veislé privalo biti pakankamai vertinga auginti ir vartoti.

2. Vertés auginimo ir vartojimo atzvilgiu tirti nereikia:

a) priimant Zoliy veisles, jeigu selekcininkas pareiskia, kad jo
veislés séklos neskirtos pasariniy augaly gamybai;

b) priimant veisles, kuriy séklos skirtos prekybai kitoje vals-
tybéje naréje, kuri jau pripazino priimtinomis veisles, atsiz-
velgdama { jy auginimo ir vartojimo vertg;

¢) priimant veisles (savidulkes linijas, hibridus), kurios téra
hibridiniy veisliy, atitinkanciy 1 dalies reikalavimus, sudeda-
mosios dalys.

3. Veisliy, kurioms taikomas 2 dalies a punktas, atveju
23 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka galima nutarti, tokiu
mastu, kiek tai pateisinama laisvo sékly judéjimo Bendrijoje
sumetimais, kad atitinkamais tyrimais baity nustatyta, ar veislés
yra tinkamos tam tikslui, kuriam pagal deklaravima jos skirtos.
Tokiais atvejais turi baiti nustatytos tyrimo salygos.

4. Genetiskai modifikuotos veislés atveju, kaip apibrézta
Direktyvos 90/220/EEB 2 straipsnio 1 ir 2 dalyse, samoningas
genetiskai modifikuoty organizmy iSleidimas | aplinkg yra
priimtinas tik tada, jeigu buvo imtasi visy tinkamy priemoniy
siekiant iSvengti neigiamo poveikio Zmogaus sveikatai ir
aplinkai.

5. Taciau jeigu i§ augalo veislés pagaminta medziaga keti-
nama vartoti kaip maisto produkty ar sudedamajg maisto
produkto dalj, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 258/97,
draudziama, kad Sie maisto produktai ar sudedamosios maisto
produkty dalys:

— kelty pavojy vartotojui,
— klaidinty vartotoja,

— skirtysi nuo maisto produkty ar jy sudedamyjy daliy, kurias
jie pakeicia tokiu mastu, kad jy vartojimas biity nepalankus
maistiniu poZzitiriu vartotojui.

6. Augaly genetiniy iStekliy apsaugos sumetimais, kaip
nurodyta 20 straipsnio 2 dalyje, valstybés narés gali nesilaikyti
priimtinumo  kriterijy, nurodyty 1 dalies pirmame sakinyje,
jeigu 23 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka nustatomos
konkrecios sglygos, atsizvelgiant i 20 straipsnio 3 dalies a ir
b punktuose i§déstytus reikalavimus.

5 straipsnis

1. Veisle laikoma iSskirtine, jeigu, neZidrint j tai, ar jos
pradinio varianto, i§ kurio ji iSvesta, kilmé yra dirbtiné ar
natirali, ji aiSkiai skiriasi viena ar keliomis svarbiomis
savybémis nuo bet kokios kitos Bendrijoje Zinomos veislés.

Veislés savybés turi bati tiksliai atpaZistamos ir apibréziamos.

Zinoma Bendrijoje veislé yra bet kokia veislé, kuri paraiskos dél
veislés priimtinumo pateikimo metu:

— yra pateikta bendrajame Zemés tikio augaly veisliy kataloge
arba bendrajame darzoviy veisliy kataloge, arba

— nepateikta né viename i§ 3iy katalogy, buvo priimtina arba
pateikta priimti atitinkamoje valstybéje naréje ar kitoje vals-
tybéje naréje sertifikavimui ir prekybai arba sertifikavimui
kitoms $alims,

jeigu Sios salygos nebevykdomos visose susijusiose valstybése
narése prie§ priimamas sprendimas dél paraiskos dél nagriné-
jamos veislés priimtinumo.

2. Veislé laikoma stabilia, jeigu, ja nuosekliai dauginant ar
po kiekvieno ciklo (tais atvejais, kai selekcininkas nustaté tam
tikra dauginimo cikla), ji iSlaiko esmines savo savybes.

3. Veislé laikoma pakankamai vienoda, jeigu, i$skyrus labai
nedidelius nukrypimus, augalai, i§ kuriy ji sudaryta, atsi-
zvelgiant j aiSkius reprodukcinés augaly sistemos bruozus, yra
panasis ar genetiskai identiski savybiy, i kurias Siuo atveju krei-
piamas démesys, visumos atZvilgiu.

4. Veislés auginimo ar vartojimo verté laikoma pakankama,
jeigu palyginus su kitomis veislémis, priimtinomis atitinkamos
valstybés narés kataloguose, jos savybiy visuma, bent jau
gamybos bet kuriame rajone atzvilgiu, akivaizdziai pranaSesné
auginant arba vartojant kultiiras ar i§ jy pagamintus produktus.
Jeigu yra kity geresniy savybiy, | atskiras prastesnes savybes
galima nekreipti démesio.
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6 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad veislems i§ kity valstybiy nariy
bity taikomi tokie patys reikalavimai, ypa¢ dél priimtinumo
tvarkos, kaip ir vietinéms veisléms.

7 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad veisliy priimtinumas biity
paremtas oficialiy tyrimy rezultatais, ypa¢ auginimo bandymuy,
apimanciy tokj savybiy skaiciy, kad bity galima aprasyti veisle.
Savybiy nustatymo metodai turi bati tikslis ir patikimi. Iskirti-
numui nustatyti auginimo bandymuose reikia panaudoti bent
jau turimas lygintinas veisles, kurios Zinomos Bendrijoje, kaip
apibréita 5 straipsnio 1 dalyje. Taikant 9 straipsnj, reikia
panaudoti kitas turimas lygintinas veisles.

2. Remiantis 23 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka ir atsi-
zvelgiant | dabartines mokslo ir technikos Zinias, nustatoma:

a) batinos savybes, kurias turi apimti jvairiy rasiy tyrimai;
b) batini reikalavimai tyrimams atlikti;

¢) auginimo bandymy atlikimo tvarka siekiant jvertinti augi-
nimo ar vartojimo vertg; $i tvarka gali nulemti:

— tvarka ir salygas, kuriomis visos ar kelios valstybés narés,
suteikdamos administracing pagalba, sutiks jtraukti i
auginimo bandymus veisles, kurias buvo prasoma
priimti kitoje valstybéje naréje,

— bendradarbiavimo tarp dalyvaujanciy valstybiy nariy
institucijy salygas,

— auginimo bandymy rezultaty poveiki,

— standartus, susijusius su informacija apie auginimo
bandymus, siekiant jvertinti auginimo ar vartojimo
verte.

3. Jeigu reikia istirti genealogines sudedamasias dalis siekiant
iStyrinéti hibridus ir sintetines veisles, valstybés narés uztikrina,
jei to praso selekcininkas, tyrimo rezultaty ir genealoginiy sude-
damyjy daliy aprasymo slaptuma.

4. a) 4 straipsnio 4 dalyje minimos genetiskai modifikuotos
veislés atveju atliekamas aplinkos rizikos jvertinimas,
lygiavertis Direktyvoje 90/220/EEB nustatytam jverti-
nimui.

b) Procediiros, garantuojancios, kad aplinkos rizikos jverti-
nimas ir kiti reikiami elementai atitikty Direktyvoje
90/220/EEB numatytas procediiras, priimamos Komisijos

pasitlymu Tarybos reglamentu, kuris remiasi atitinkamu
juridiniu Sutarties pagrindu. Iki $io reglamento jsigalio-
jimo genetiskai modifikuotos wveislés priimamos tik
norint jtraukti i nacionalinius katalogus, po to, kai jos
yra priimtinos prekybai pagal Direktyva 90/220/EEB.

¢) Kai tik isigalioja b punkte minimas reglamentas, Direk-
tyvos 90/220/EEB 11-18 straipsniai nebetaikomi gene-
tiskai modifikuotoms veisléms.

d) Aplinkos rizikos jvertinimo techninés ir mokslinés
detalés priimamos 23 straipsnio 2 dalyje numatyta
tvarka.

5. a) Valstybés narés uztikrina, kad veislé, skirta Sioje dalyje
nurodytam tikslui, yra priimtina tik tuomet, kai:

— maisto produktui ar jo sudedamajai daliai jau buvo
iduotas leidimas pagal Reglamenta (EB) Nr. 258/97,
arba

— Reglamente (EB) Nr. 258/97 minimi sprendimai
iSduoti leidimg priimami 23 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

b) a dalies antroje jtraukoje numatytu atveju, reikia atsiz-
velgti | 4 straipsnio 5 dalyje iSdéstytus kriterijus ir
Reglamente (EB) Nr. 258/97 nustatytus jvertinimo
principus.

¢) b punkte numatyty priemoniy vykdymo techninés ir
mokslinés detalés priimamos 23 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

8 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad, pateikdamas paraiska dél veislés
priimtinumo, pareiskéjas nurodyty, ar tokia paraiska jau buvo
pateikta kitoje valstybéje nar¢je, kurioje valstybéje naréje
konkreciai ir ar ta paraiska buvo patenkinta.

9 straipsnis

1. Valstybés narés oficialiai iSleidZia savo teritorijose priim-
tiny veisliy katalogg ir paskelbia asmens ar asmeny, atsakingy
uz veislés savo Salyse palaikyma, pavardes. Kai uz wveislés
palaikyma atsakingi keli asmenys, jy pavardziy skelbti nereikia.
Kai pavardés neskelbiamos, kataloge nurodoma institucija,
turinti asmeny, atsakingy uZ veislés palaikyma, pavardziy
sgrasg.
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2. Valstybés narés kiek jmanoma uztikrina, kad veislés
priémimo metu ji bity Zinoma visose valstybése narése tuo
paciu pavadinimu.

Jeigu zinoma, kad tam tikros veislés séklos ar dauginamoji
medziaga parduodama kitoje Salyje kitokiu pavadinimu, tg
pavadinima taip pat reikia jtraukti i kataloga.

3. Atsizvelgdama i turimg informacijg, valstybé naré taip pat
garantuoja, kad veislé, kuria sunku aiskiai atskirti:

— nuo veislés, anks¢iau priimtinos atitinkamoje valstybéje
naréje ar kitoje valstybéje naréje, arba

— nuo kitos veislés, jvertintos isskirtinumo, stabilumo ir
vienodumo pozidiriais taikant $ig direktyvg atitinkancias
taisykles, taciau nezinomos Bendrijoje, kaip apibrézta
5 straipsnio 1 dalyje,

turéty tos veislés pavadinima. Si nuostata netaikoma, jeigu
minétos veislés pavadinimas gali suklaidinti arba jeigu pagal
visas valstybés narés nuostatas, reglamentuojancias veisliy pava-
dinimus, kiti faktai neleidzia jos naudoti, arba jeigu treciyjy
Saliy teisés trukdo laisvai naudoti t3 minétos veislés pava-
dinima.

4. Valstybés narés sudaro kiekvienos priimtinos veislés byla,
kurioje pateikiamas veislés apraSymas ir aiskiai i§déstomi visi
faktai, kuriais buvo pagristas priémimas. Veisliy aprasymas
susijes su augalais, tiesiogiai iSaugintais i§ ,sertifikuoty sékly* ir
dauginamosios medziagos kategorijos sékly bei daigy.

5. Valstybés narés uztikrina, kad veisliy kataloge baty aiskiai
nurodoma, kad priimtinos genetiskai modifikuotos veislés yra
bitent modifikuotos. Be to, jos uZtikrina, kad tokig veisle
parduodantis asmuo savo prekybiniame kataloge aiskiai nuro-
dyty, kad ta veislé yra genetiskai modifikuota.

6.  Sprendziant, ar veislés pavadinimas yra tinkamas,
taikomas 1994 m. liepos 27 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2100/94 dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje (')
63 straipsnis.

Siekiant nustatyti, ar veisliy pavadinimai yra tinkami, galima
priimti iSsamias vykdomasias taisykles 23 straipsnio 2 dalyje
numatyta tvarka.

() OL'L 227, 1994 9 1, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2506/95 (OL L 258, 1995 10 28, p. 3).

10 straipsnis

1. Kitoms valstybéms naréms ir Komisijai nedelsiant turi
biiti pranesta apie paraiskos dél veislés priimtinumo pateikima
ar panaikinimg, apie bet kokj jrasa veisliy kataloge, taip pat
apie bet kokius jo pakeitimus.

2. Valstybés narés nusiuncia kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai trumpa kiekvienos naujos priimtinos veislés svar-
biausiy savybiy aprasyma. Si nuostata netaikoma veisléms (savi-
dulkéms linijoms, hibridams), kurios téra galutiniy veisliy sude-
damosios dalys. Paprasius, valstybés narés taip pat nusiuncia
ypatingy savybiy, leidzianciy atskirti $ig veisle nuo kity panasiy
veisliy, aprasyma.

3. Kiekviena valstybé naré kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai leidZia pasinaudoti 9 straipsnio 4 dalyje minimomis
dosjé apie veisles, kurios yra priimtinos ar kuriy priémimas
nebegalioja. Siy dosjé informacija yra slapta.

4. Valstybés narés uztikrina, kad priimtiny veisliy dosjé
galéty asmeniskai pasinaudoti bet kuris teisétai suinteresuotas
asmuo. Sios nuostatos netaikomos, jeigu pagal 7 straipsnio
3 dalj informacija laikoma slapta.

5. Jeigu veislé yra nepriimtina arba jeigu priémimas panaiki-
namas, su tyrimy rezultatais bus supaZindinti tie asmenys,
kuriems $is sprendimas daro poveiki.

11 straipsnis

1. Valstybés narés uZtikrina, kad priimtinos veislés baty
palaikomos remiantis nusistovéjusia praktika veislei palaikyti.

2. Bet kada galima patikrinti, ar veislé palaikoma pagal jraus,
kuriuos saugo asmuo ar asmenys, atsakingi uZ tg veisle. Sie
jrasai apima informacija apie visy karty iki pagrindiniy sékly ar
dauginamosios medziagos gamyba.

3. I§ asmens, atsakingo uZ veisle, galima papradyti méginiy.
Prireikus tokius méginius galima gauti oficialiai.

4. Jeigu veislée palaikoma ne toje valstybéje naréje, kurioje
veislé pripazinta priimtina, atitinkamos valstybés narés padeda
viena kitai administruoti patikrinimus.

12 straipsnis

1. Priémimas galioja iki deSimtyjy kalendoriniy mety
pabaigos nuo priémimo.
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Buvusios Vokietijos Demokratinés Respublikos institucijy iki
Vokietijos suvienijimo priimtinos veislés galioja véliausiai iki
desimtyjy kalendoriniy mety pabaigos nuo jy jrasymo | veisliy
kataloga, kurj sudaré Federaciné Vokietijos Respublika pagal
3 straipsnio 1 dalj.

2. Nustatytais intervalais galima atnaujinti veislés priémima,
jeigu ji auginama tokiu mastu, kad tai bty pateisinama, arba
jeigu ja reikia iSsaugoti augaly genetiniams iStekliams, jei paten-
kinami i§skirtinumo, vienodumo ir stabilumo reikalavimai arba
20 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyt kriterijai. I$skyrus augaly
genetinius isteklius kaip apibrézta 20 straipsnyje, paraiskos
atnaujinimui pateikiamos ne véliau kaip pries dvejus metus iki
priémimo galiojimo pabaigos.

3. Priémimo galiojimo laikotarpis laikinai pratgsiamas, kol
bus priimtas sprendimas dél atnaujinimo paraiskos.

13 straipsnis

1. Valstybés nares uztikrina, kad bity pasalintos bet kokios
abejonés, kilusios priémus veisle dél jos iSskirtinumo jvertinimo
ar priémimo metu — dél jos pavadinimo.

2. Jeigu, priémus veisle, nustatoma, kad priémimo metu
nebuvo laikomasi salygy dél iSskirtinumo, kaip apibrézta
5 straipsnyje, priémima turi pakeisti kitas sprendimas arba tam
tikrais atvejais atSaukimas, atitinkantis $ig direktyva.

Siuo kitu sprendimu veislé nuo jos pradinio priémimo datos
nebelaikoma Bendrijoje  Zinoma veisle, kaip apibrézta
5 straipsnio 1 dalyje.

3. Jeigu, priémus veisle, nustatoma, kad jos pavadinimas,
kaip apibrézta 9 straipsnyje, buvo netinkamas priémimo metu,
pavadinimas pakei¢iamas taip, kad jis atitikty $ig direktyva.
Valstybés narés gali leisti laikinai naudoti ankstesnj pavadinima
kaip papildomg pavadinima. I$sami tvarka, pagal kurig anks-
tesnj pavadinimg galima naudoti kaip papildoma, nustatoma
23 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka.

4. 23 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka galima priimti
1ir 2 daliy taikymo taisykles.

14 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad veislés priemimas bty
atSauktas:

a) jeigu istyrus jrodoma, kad veislé nebéra isskirtiné, pastovi ar
pakankamai vienoda;

b) jeigu to praso uz veisle atsakingas asmuo ar asmenys, jeigu
néra uztikrintas veislés palaikymas.

2. Valstybés narés gali atSaukti veislés priémima:

a) jeigu nesilaikoma jstatymy ir kity teisés akty, priimty
vykdant $ia direktyva;

b) jeigu pateikiant paraiskg priémimui ar per tyrima buvo
pateikti neteisingi ar suklastoti faktai, kuriais remiantis veislé
pripaZzinta priimtina.

15 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad veislé bty isbraukta i3 jy
katalogy, jeigu tos veislés priémimas buvo atSauktas arba jeigu
baigési priémimo galiojimo laikas.

2. Savo teritorijoje valstybés narés gali priimti sertifikavimo
ir prekybos séklomis ar dauginamgja medziaga laikotarpius ne
ilgiau kaip iki tre¢iyjy mety liepos 30 d. nuo priémimo galio-
jimo pabaigos.

Jeigu veislés buvo i§vardytos bendrajame veisliy, minimy
17 straipsnyje, kataloge remiantis 16 straipsnio 1 dalimi,
prekybai visose valstybése narése galioja laikotarpis, pasibai-
giantis véliausiai i§ visy laikotarpiy, kuriuos suteiké jvairios tvir-
tinanciosios valstybés narés pagal pirmajg pastraipg, jeigu
minétos veislés sékloms ar dauginamajai medziagai nebuvo
taikyti jokie prekybos apribojimai, taikomi paciai veislei.

16 straipsnis

1. Valstybés narés wuztikrina, kad nuo 17 straipsnyje
minimos datos veisliy, priimty laikantis $ios direktyvos
nuostaty ar $ig direktyva atitinkan¢iy principy, publikacijos,
sekloms negalioja jokie prekybos apribojimai, taikomi paciai
veislei.

2. Pateikus paraiska dél genetiskai modifikuoty veisliy, kuri
nagrinégjama 23 straipsnio 2 dalyje ar 23 straipsnio 3 dalyje
numatyta tvarka, valstybei narei gali bati suteikta teisé
uzdrausti vartoti veisle visoje ar tam tikroje jos teritorijos
dalyje, arba nustatyti tam tikras salygas Siai veislei auginti,
¢ punkte numatytais atvejais, pagal produkty, kurie yra tokio
auginimo rezultatas, vartojimo salygas:

a) jeigu nustatoma, kad veislés auginimas galéty kenkti augaly
sveikatai auginant kitas veisles ar rasis; arba
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b) jeigu valstybése narése pareiskéjose atlikti oficialiis auginimo
bandymai, taikant atitinkamai 5 straipsnio 4 dalj, rodo, kad
né vienoje jos teritorijos dalyje veislé neduoda rezultaty,
kuriuos duoda priimtinos lygintinos veislés tos valstybés
narés teritorijoje, arba jeigu gerai Zinoma, jog veislé netin-
kama auginti né vienoje jos teritorijos dalyje dél savo bran-
dumo klasés tipo. Paraiska pateikiama iki treciyjy kalendo-
riniy mety pabaigos nuo priémimo;

¢) jeigu ji turi svariy priezasciy, be jau minéty ar ty, kurios
galéjo bati paminétos, 10 straipsnio 2 dalyje minimoje
procediiroje siekiant nustatyti, ar veislé kelia grésme
Zmogaus sveikatai ar aplinkai.

17 straipsnis

Komisija, remdamasi valstybiy nariy informacija, paskelbia
Europos Bendrijy oficialiojo leidinio C serijoje antrastinéje dalyje
,Bendrasis zemés tikio augaly veisliy katalogas“ veisliy, kuriy
sekloms ir dauginamajai medziagai pagal 16 straipsnj netai-
komi jokie prekybiniai veislés apribojimai, sgrasa ir pagal
9 straipsnio 1 dalj reikalingag informacijag dél asmens ar
asmeny, atsakingy uz veislés palaikyma. Paskelbtame pranesime
nurodomos valstybés narés, gavusios 16 straipsnio 2 dalyje ar
18 straipsnyje numatytus leidimus.

Paskelbtame pranesime pateikiamas veisliy, kurioms pagal
15 straipsnio 2 dalies antraja pastraipg taikomas laikotarpis,
sqragas. Siame sgrase nurodoma laikotarpio trukmé ir, tam
tikrais atvejais, valstybés narés, kurioms $is laikotarpis netai-
komas.

Paskelbtame pranesime aiskiai nurodomos genetiskai modifi-
kuotos veislés.

18 straipsnis

Jeigu nustatoma, kad veislés, jtrauktos j bendrajj veisliy
kataloga, auginimas bet kurioje valstybéje naréje galéty kenkti
augaly sveikatai auginant kitas veisles ar riisis, ar kelti grésme
aplinkai ar zZmogaus sveikatai, tai valstybei narei, jos prasymu,
galety bati  suteikta teis¢ 23 straipsnio 2 dalyje ar
23 straipsnio 3 dalyje numatyta tvarka dél genetiskai modifi-
kuotos veislés uzdrausti pardavinéti tos veislés séklas ar daugi-
namaja medziaga visoje ar dalyje jos teritorijos. Jeigu Zalingy
organizmy i8plitimo pavojus ar grésmé Zmogaus sveikatai ar
aplinkai yra akivaizdiis, minéta valstybé naré gali sankcionuoti
tokj uzdraudimg i§ karto, pateikusi pragyma, kol nebus priimtas

galutinis sprendimas. Tas sprendimas dél genetiskai modifi-
kuotos veislés priimamas per tris ménesius 23 straipsnio
2 dalyje arba 23 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

19 straipsnis

Jeigu veislé nustoja galioti valstybéje naréje, kuri i§ pradziy ja
pripazino priimtina, kitos valstybés narés gali toliau vartoti ta
veisle, jeigu patenkinami priémimo reikalavimai jy teritorijoje ir
uztikrinamas palaikymas.

20 straipsnis

1. Remiantis 23 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka, galima
nustatyti ypatingas salygas atsizvelgiant | salygy, kuriomis
galima prekiauti chemiskai apdorotomis séklomis, pasikeitimus.

2. Nepazeidziant 1994 m. birZelio 20 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1467/94 dél genetiniy iStekliy Zemés dkyje
iSsaugojimo, apibaidinimo, rinkimo ir panaudojimo ('),
ypatingos salygos nustatomos remiantis 23 straipsnio 2 dalyje
numatyta tvarka siekiant atsizvelgti i i§saugojimo in situ ir toly-
gaus augaly genetiniy iStekliy panaudojimo pasikeitimus augi-
nant ir parduodant Zemés genciy ir veisliy, kurios nataraliai
prisitaike prie vietiniy ir regioniniy salygy, ir kurioms gresia
genetiné erozija, séklas.

3. 2 dalyje minétos ypatingos salygos apima pirmiausia
tokius punktus:

a) Zemés gentys ir veislés priimamos remiantis $ios direktyvos
nuostatomis. Oficialaus priémimo procedira atsizvelgia |
konkrecias kokybés savybes ir reikalavimus. Atsizvelgiama
ypac | neoficialiy tyrimy rezultatus ir praktines auginimo,
dauginimo ir naudojimo patirties Zinias bei i§samy veisliy ir
ju pavadinimy apibtdinima, apie tai buvo pranesta atitinka-
moms valstybéms naréms, ir, jeigu to pakanka, suteikiamas
atleidimas nuo oficialaus tyrimo. Priémus tokig Zemés gentj
ar ri§j, bendrajame kataloge ji nurodoma kaip ,i$saugojimo
veisle®;

b) atitinkami kiekybiniai apribojimai.

21 straipsnis

Ypatingas salygas galima nustatyti 23 straipsnio 2 dalyje
numatyta tvarka siekiant atsizvelgti | genetiniy istekliy apsaugos
pasikeitimus.

() OLL 159,1994 6 28, p. 1.
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22 straipsnis

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota

balsy dauguma nusprendzia, ar:

a) oficialas veisliy tyrimai, atliekami treciojoje Salyje, suteikia
tas pacias garantijas, kurios numatytos 7 straipsnyje ir yra
vykdomos valstybése narése;

b) veislés palaikymo procediiry patikrinimai, atliekami trecio-
joje Salyje, suteikia tas pacias garantijas kaip ir tyrimai, atlie-
kami valstybése narése.

2.1 dalis taip pat taikoma bet kuriai naujai valstybei narei
nuo jos jstojimo datos iki datos, kuomet ji privalo priimti jsta-
tymus ir kitus teisés aktus, batinus $iai direktyvai jgyvendinti.

23 straipsnis

1.  Komisijai padeda Zemés iikio, sodininkystés ir miskinin-
kystés séklos bei dauginamosios medziagos nuolatinis komi-
tetas, isteigtas remiantis Tarybos sprendimo 66/399/EEB
1 straipsniu (').

2. Jeigu nuoroda daroma | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo  1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje numatytas
laikotarpis yra vienas ménuo.

3. Jeigu nuoroda daroma j $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas
laikotarpis yra vienas ménuo.

4. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

24 straipsnis

I§skyrus 16 ir 18 straipsiuose numatytus atvejus, i direktyva
nepazeidzia nacionaliniy jstatymy, priimty remiantis Zmoniy,
gyviiny ar augaly sveikatos, ar gyvybés apsaugos arba pramo-
ninés ar komercinés nuosavybés apsaugos sumetimais,
nuostaty.

(") OL 125,1966 7 11, p. 2289/66.

25 straipsnis
Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

Apie tai Komisija pranesa kitoms valstybéms naréms.

26 straipsnis
1. Direktyva 70/457[EEB su pakeitimais, padarytais direkty-
vomis, i§vardytomis I priedo A dalyje, yra panaikinama nepa-
zeidziant valstybiy nariy prievoliy dél minéty direktyvy
perkélimo, nurodyto I priedo B dalyje, galutinio termino.
2. Nuorodos | ta direktyva laikomos nuorodomis j 3ia
direktyva ir skaitomos pagal II priede pateikta koreliacijos
lentele.

27 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

28 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 2002 m. birZelio 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. RAJOY BREY
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I PRIEDAS
A DALIS

PANAIKINTOJI DIREKTYVA IR VELESNI JOS PAKEITIMAI

(minimi 26 straipsnyje)

Direktyva 70/457/EEB (OL L 225, 1970 10 12, p. 1)
Tarybos direktyva 72/274EEB (OL L 171, 1972 7 29, p. 37)

Tarybos direktyva 72/418/EEB (OL L 287, 1972 12 26, p. 22)
8/EEB (OL L 356, 1973 12 27, p. 79)
[EEB (OL L 16, 1978 1 20, p. 23)

Tarybos direktyva 734

\nw

I
I
Tarybos direktyva 78/5
Tarybos direktyva 79/692/EEB (OL L 205, 1979 8 13, p. 1)
Tarybos direktyva 79/967/EEB (OL L 293, 1979 11 20, p. 16)
Tarybos direktyva 80/1141/EEB (OL L 341, 1980 12 16, p. 27)
J155/EEB (OL L 118, 1986 5 7, p. 23)
Tarybos direktyva 88/380/EEB (OL L 187, 1988 7 16, p. 31)
I

Tarybos direktyva 90/654/EEB (OL L 353, 1990 12 17, p. 48)

Tarybos direktyva 86/1

Tarybos direktyva 98/95/EB (OL L 25,1999 2 1, p. 1)
Tarybos direktyva 98/96/EB (OL L 25, 1999 2 1, p. 27)

tik dél nuorody j Direktyvos 70/457[EEB
nuostatas 1 ir 2 straipsniuose

tik 7 straipsnis
tik 7 straipsnis
tik 6 straipsnis
tik 3 straipsnis
tik 2 straipsnis
tik 1 straipsnis
tik 5 straipsnis
tik 6 straipsnis

tik dél nuorody | Direktyvg 70/457[EEB
2 straipsnyje ir Il priedo I dalies 6 punkte

tik 6 straipsnis

tik 6 straipsnis
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B DALIS

GALUTINIAI PERKELIMO | NACIONALINE TEISE TERMINAI

(minimi 26 straipsnyje)

Direktyva

Galutinis perkélimo terminas

70/457 [EEB
70/274/EEB

72/418[EEB
73[438[EEB
/
/

90/654/EEB
98/95/EB
98/96/EB

1972 m. liepos 1 d. (") (3

1972 m. liepos 1 d. (1 straipsnis)
1973 m. sausio 1 d. (2 straipsnis)
1972 m. liepos 1 d. (7 straipsnis)
1974 m. liepos 1 d. (7 straipsnis)
1977 m. liepos 1 d. (6 straipsnis)

(

(

(

1977 m. liepos 1 d. (3 straipsnio 9 dalis)
1982 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
1982 m. liepos 1 d. (2 straipsnis)

1980 m. liepos 1 d. (1 straipsnis)

1986 m. kovo 1 d. (5 straipsnis)

1986 m. sausio 1 d. (6 straipsnio 5 ir 6 dalys)

1990 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)

2000 m. vasario 1 d. (klaidy sgrasas OL L 126, 1999 5 20, p. 23)
2000 m. vasario 1 d.

(') Danijai, Airijai ir Jungtinei Karalystei — 1973 m. liepos 1 d.; Graikijai — 1986 m. sausio 1 d.; Ispanijai — 1986 m. kovo 1 d. Portuga-
lijai — 1989 m. sausio 1 d. specifinéms veisléms, minimoms direktyvoje dél prekybos pasariniy augaly séklomis: Lolium multiflorum
Lam, Lolium perenne L. ir Vicia sativa L., bei direktyvoje dél prekybos javy sé¢klomis: Hordeum vulgare L., Oryza sativa, Triticum aestivum
L. emend. Fiori ir Paol bei Trisicum durum Desf. Zea mays L. taip pat kitoms Sioje direktyvoje minimums veisléms — 1991 m. sausio 1 d.

() 1995 m. sausio 1 d. Austrijai, Suomijai ir Svedijai.

Taciau:

— Suomija ir Svedija véliausiai iki 1995 m. gruodzio 31 d. gali atidéti savo teritorijoje $ios direktyvos taikyma dél prekybos jy terito-
rijoje veisliy, i§vardyty atitinkamuose nacionaliniuose Zemés tikio augaly veisliy ir darzoviy veisliy kataloguose, kurios nebuvo
oficialiai priimtos pagal Sios direktyvos nuostatas, séklomis. Per §j laikotarpj $iy veisliy séklomis neleidziama prekiauti kitose vals-

tybése narése,

— zemés tikio augaly ir darzoviy riisiy veisléms, kurios jstojimo diena ar véliau yra pateiktos atitinkamuose Suomijos ir Svedijos
nacionaliniuose kataloguose ir bendruosiuose kataloguose, netaikomi jokie veislés prekybiniai apribojimai,

— per pirmoje jtraukoje minimg laikotarpj atitinkamy nacionaliniy Suomijos ir Svedijos katalogy veislés, kurios buvo priimtos
remiantis minétos direktyvos nuostatomis, jtraukiamos atitinkamai i bendruosius Zemés tikio augaly ar darzoviy veisliy katalogus.
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II PRIEDAS

KORELIACIJOS LENTELE

Direktyva 70/457EEB

Si direktyva

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
22 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 1a dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis
4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

12a straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

20a straipsnis

21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 3 dalis
23 straipsnis

23a straipsnis

24 straipsnis

24a straipsnis

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis
2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis
3 straipsnio 5 dalis
4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

22 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys
23 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys
24 straipsnis

21 straipsnis

25 straipsnis ()

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

I PRIEDAS

II PRIEDAS

1) 98/95/EB 9 straipsnio 2 dalis ir 98/96/EB 8 straipsnio 2 dalis.




